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Tervetuloa Bumbaan!

Bumbda on monipuolinen tietopaketti saamelaisista perusopetukseen. Sana
bumba tarkoittaa suomeksi arkkua tai kirstua, jossa sailytetdaan arvotavaroita.

Bumbaan kuuluu nelja erillistda opetuspakettia, jotka on suunniteltu
tdydentamaan opetussuunnitelmaa luokka-asteen mukaan: Luomi(esiopetus
ja 1.=2. luokat), Cahppesmuoriji (3.—4. luokat), Sarrit (5.—6. luokat) ja Jokna
(7.-9. luokat). Paketit sisaltavat perustietoa saamelaisista, saamen kielista
ja saamelaiskulttuurista, saamelaista musiikkia, kaunokirjallisuutta seka
tietokirjallisuutta. Lisaksi jokaisessa paketissa on valmiita tuntisuunnitelmia
ja vinkkeja materiaalien kayttoon oppitunneilla.

Askartelun, tehtavien ja toiminnallisten harjoitusten kautta oppilaat paasevat
tutustumaan monipuolisesti saamen kieliin, saamelaisten elintapoihin ja
historiaan seka saamelaiseen nykykulttuuriin. Jollei tiedonjano viela talla
tyydyty, paketista loytyvan linkkilistan avulla paasette helposti oppimaan
lisaa saamelaisista ja saamen kielista.

Paketit sopivat kadytettavaksi monipuolisesti didinkielen ja kirjallisuuden,
historian ja yhteiskuntaopin tai elamankatsomustiedon opetuksessa. Paketin
ympdrille voi toteuttaa monialaisen kokonaisuuden tai siitd voi valikoida
sopivia sisaltdja oppiaineittain.

Pitdkdd hauskaa! Suotdstéllos! Ad’nned héd’sk!  Suohtastallet!



Opetuspakettien sisallot luokat 1.-9.

Bumba - Saamelaiskulttuurin opetuspaketti Suomen peruskouluja varten.
Jokaiselle neljalle luokka-asteelle toimitetaan 6 samansisaltoista pakettia.

Jokainen paketti sisaltaa:

e Opettajan opas

e avaimenpera (punottu)

e kunkin luokka-asteen toimitetut sisallét, painetut julkaisut, esitteita

e Céna gillii! 2. Saamelaisen kirjallisuuden historiikki -artikkeliteos (2015)

Teoslistat luokka-asteittain:

1.-2. luokat - LUOMI

¢ Saamelaiset Suomessa (Saamelaiskarajien julkaisu)
Musiikkia:

e Ailigas-nieiddat: Heavdni, heavdni (1998)

¢ Ima mandzat (pohjoissaame) (2015)
Kaunokirjallisuutta:

¢ Sanna Pelliccioni. Onni-pojan talviseikkailu (2018)
Tietokirjallisuutta:

e Inkeri West. Vasan kevat (2009)
¢ Oahpa sdniid. Kuvasanakirja pohjoissaame-suomi (2014)
e Céna gillii! 2. Saamelaisen kirjallisuuden historiikki (2015) (Opettajalle)

3.-4. luokat - CAHPPESMUORJI

e Saamelaiset Suomessa (Saamelaiskarajien julkaisu)
Musiikkia:

e Ailigas-nieiddat: Heavdni, heavdni (1998)

¢ Ima da Tiina padarna (2017)
Kaunokirjallisuutta:

e Kirste Paltto. Tiuku (suomentaja Irene Piippola) (2015)
e Kirste Paltto. Valkoinen kivi (suomentaja Irene Piippola) (2015)

Tietokirjallisuutta:

e Tudddri pee'rel -lehti. Kolttakulttuurisaatic
e Mattu saa’nid. Kuvasanakirja koltansaame-suomi (2017)
e Céna gillii! 2. Saamelaisen kirjallisuuden historiikki (2015) (Opettajalle)




5.-6. luokat - SARRIT

¢ Saamelaiset Suomessa (Saamelaiskarajien julkaisu)

Musiikkia:

¢ Ima ja Heli parnaah (2017)

e Solju: Odda aigodat (2018)

Kaunokirjallisuutta:

¢ Niilo Aikio. Niga 1. Novellikokoelma (2015)

e Harald Gaski. Seitseman veden joiku (suomentaja Irene Piippola) (2009)
Tietokirjallisuus:

Minun Sapmi 2030. Nuorten tulevaisuuskirjoituskilpailu (2010)

Oopa saanijd. Kuvasanakirja inarinsaame-suomi (2015)
Cana gillii! 2. Saamelaisen kirjallisuuden historiikki (2015) (Opettajalle)

7.-9. luokat - JOKNA

¢ Saamelaiset Suomessa (Saamelaiskarajien julkaisu)

Musiikkia:

e Sofia Jannok: Orda (2016)

e Ailu Valle: 7 (2015)

Kaunokirjallisuutta:

Ann-Helen Laestadius. Terkkuja Sopperosta (suomentaja Kaija Anttonen) (2017)
Valikoima suomennettuja novelleja eri kokoelmista:

e Niilo Aikio: Kaksipainen hirvio kokoelmasta Niga 2 (2018)

¢ Niilo Aikio: Tumma mies kokoelmasta Niga 2 (2018)

e Kirste Paltto: En halua menettda sinua kokoelmasta Rakastaa, ei rakasta (2010)
¢ Siiri Magga-Miettunen: Mussolini ja Haile Selassie kokoelmasta ¢ Haile Selassie ja Lassuulan
Niila (2010)

¢ Rauna Paadar-Leivo: Kummitusniemi kokoelmasta Naurava kummitus (2006)
Tietokirjallisuutta:

e 5. Nuoraidmagasiidna (nuortenlehti)

¢ To be young. Between café visits and traditional knowledge (2011)
¢ Saamelaista nykytaidetta (2014)

e Céna gillii! 2. Saamelaisen kirjallisuuden historiikki (2015)
Elokuva:

e Saamelaisveri DVD (2018) (kesto 1 h 47 min) (Koulun lupakaytantojen mukaan)



Saamelaiset ovat alkuperdiskansa

Alkuperadiskansa on sellainen kansa, joka on asunut tietylld alueella ennen
valtioiden perustamista ja sen aikana. Alkuperdiskansalla on selkeasti
oma kulttuuri, mutta heilléd ei ole omaa valtiota. Saamelaiset ovat ainoa
alkuperaiskansa Euroopan unionin alueella.

KULTTUURI TARKOITTAA KAIKKIA ARKISIA ELAMANTAPOJA JA
ARVOJA, JOTKA OPIMME YMPARISTOSTAMME. KULTTUURIIN

KUULUU ESIMERKIKSI USKONTO, ELINKEINOT, RUOKA JA
PUKEUTUMINEN.

Saamelaisia asuu Norjan, Ruotsin, Suomen ja Venajan alueilla. Heidan
perinteinen kotiseutualueensa on nimeltddan Sapmi eli Saamenmaa.
Saamelaisia on yhteensa noin 100 000, joista Suomessa asuu noin 10 000.
Saamelaisilla on oma lippu ja kansallislaulu, Saamen suvun laulu, jonka on
kirjoittanut runoilija Isak Saba. Saamelaisten kansallispdivaa vietetaan 6.
helmikuuta. Se on yleinen liputuspaiva.

Saamenpuku kertoo paljon

Saamelaisten perinteisia elinkeinoja
ovat poronhoito, kalastus ja metsastys.
Perinteiset elinkeinot ovat saamelaisille
vha tarkeita, vaikka suurin osa saame-
laisista tyoskentelee nykyisin uuden-

VENAJA
aikaisissa ammateissa. Suurin osa saa-

melaisista asuu nykyaan Saamenmaan
ulkopuolella: esimerkiksi Helsingissa,
Oulussa ja Rovaniemella asuu paljon
saamelaisia. Sanotaankin, ettd Helsinki
on Suomen suurin saamelaiskyla.



Yksi nakyvimmista saamelaisuuden merkeista on saamenpuku, pohjois-
saameksi gakti, inarinsaameksi maaccuh ja koltansaameksi masccak. Puku
tehdaan jokaiselle kayttajalle henkilokohtaisesti ja sen koristelut kertovat

esimerkiksi, mista kdyttdja on kotoisin, mihin sukuun tama kuuluu ja onko
tama naimisissa vai ei.

Saamenpukuja
saamelaisnuorten
taidetapahtumassa 2018.
Kuva: Saamelaiskdrdjdt.

Saamenpuku on osa saamelaisten eldavaa kansanperinnettd, ja yleensa ulko-
puolisten ei sovi valmistaa tai kayttaa sita. Joskus kaupoissa myydaan esi-
merkiksi matkailijoille halpoja saamenpuvun jaljitelmia. Niiden ndakeminen
tuntuu saamelaisista pahalta, koska saamenpuku on todella henkilékohtai-
nen ja tarkea vaate.

Sdmi Duodji -merkisté
tunnistaa aidon
saamenkdsityon.

Kuva: Saamelaiskdrdjdt.




Saamen kielet ovat suomen sukukielia

Saamelaiset puhuvat nykyisin yhdeksaa eri saamen kieltd. Kielet ovat
keskenaan niin erilaisia, etta puhujat eivat valttamatta ymmarra toisiaan.
Lisaksi saamelaiset osaavat melkein aina puhua kotimaansa valtakielta:
norjaa, ruotsia, suomea tai venajaa.

ARVAATKO, MITA INARINSAAMEN SANAT TALVI JA KEESI
TARKOITTAVAT? MIKA ELAIN MAHTAA OLLA IILVAS? JOS ET

KEKSI, ETSI SANAT SANAKIRJASTA.

Saamen kielta on aikoinaan vaheksytty ja sen kaytté on jopa kielletty. Siksi
monet saamelaiset ovat menettaneet saamen kielen. Nykyisin kaikki saamen
kielet ovat uhanalaisia kielia. Se tarkoittaa, etta lapset eivat valttamatta opi
kielta vanhemmiltaan ja kielen puhujamaarat vahenevat.

Saamen kielista suurin on pohjoissaame. Silla on noin 20 000 puhujaa.
Suomessa puhutaan myos kahta muuta saamen kieltd, inarinsaamea ja
koltansaamea, joita kumpaakin puhuu noin 300 ihmistd. Saamen kielten
tilannetta yritetaan parantaa opettamalla niita lapsille kielipesissa.

SUOMEN KIELTA PUHUU NOIN

4900 000 IHMISTA.

Kuten viro ja unkari, saamen kielet ovat suomen sukukielia. Saame ja suomi
ovat siis tuhansia vuosia sitten olleet sama kieli. Ne ovat kuitenkin niin etaista
sukua, etta suomenkielinen ei saamea juuri ymmarra. Suomessa ja saamessa
on paljon sanoja, jotka muistuttavat toisiaan.



Saamen kieliin on lainattu paljon sanastoa suomesta, mutta myods suomen
kielessa on sanoja, joilla on saamelainen alkupera. Esimerkiksi suomen
sanojen mursu ja norsu taustalla on saamen morsa, joka tarkoittaa mursua.

Vertaa sanoja eri saamen kielilla. Mita huomaat?

pohjoissaame inarinsaame  koltansaame
kala guolli kyeli kue’l
aiti eadni enni jed’n’n
poro boazu puasui puaiz
kissa bussa kissa kaass
lumi muohta muota muott

Kolttasaamelaiset ja inarinsaamelaiset ovat
saamelaiskulttuurin vahemmistoja

Inarinsaamelaiset asuvat Inarijarven ymparistossa. Heilla on oma kieli, pe-
rinteinen vaatetus ja musiikkiperinne, livde. Inarinsaamelaiset ovat perintei-
sesti olleet kalastajia ja heilla on toisista saamelaisryhmista poiketen ollut
vain vahan poroja. Inarinsaame on oma kielensa, eivatka sen puhujat valtta-
matta ymmarra koltan- tai pohjoissaamea. Inarinsaame ehti havita melkein
kokonaan, ennen kuin sita alettiin elvyttaa 1980-luvulla.

Kolttasaamelaiset ovat asuneet Suomen, Norjan ja Venajan raja-alueella. Val-
tioiden rajakiistat ovat vaikuttaneet paljon kolttien elamaan. Sotien jalkeen
Suomen kolttasaamelaiset asutettiin uudelleen Inarijarven ymparistoon.
Asuttaminen oli koltille iso muutos ja sen vaikutukset nakyvat viela tanakin
pdivana.

TUuTKI TUODDRI PEE'REL -LEHDESTA KUVIA

KOLTTASAAMELAISISTA PUVUISTA!




Kolttasaamelaisessa kulttuurissa nakyy vahvasti ortodoksinen uskonto.
Koltilla on myds omanlaisensa kasityoperinne, johon kuuluvat helmi- ja
juurityot. Kolttanaisen puku on erilainen kuin muut saamelaispuvut ja muis-
tuttaa karjalaisen naisen kansallispukua.

Tehtavien ratkaisut

1. Opettele tervehtimaan, kysymaan nimea ja kertomaan oma nimesi kol-
tansaameksi. Sanosesaameksi.yle.fi -sivustolta voit kuunnella, miten sanat
lausutaan.

Muu nOmm
lij Evvan. Mii

Tiorv! Muu

tuu némm lij? nomm lij EIl.




2. Ristikko

6.
LIH|E|L|S]|I K|
2. /G|A| K T|I
33 /P/O/H|J|O/I SIS AAAME
4 HIEIL | M|I
> S|UIK/U K I|E|L|I

1.Suomen suurin saamelaiskyla
2.Saamenpuvun pohjoissaamenkielinen nimitys
3.Saamen kieli, jolla on eniten puhujia
4.Kolttasaamelaisten kdsityomateriaali

5.Suomen kieli on saamen

6.Saamenmaa pohjoissaameksi

3. Samaa tarkoittavat sanat

a) Yhdista samaa tarkoittavat sanat oikeaan kuvaan.

b) Merkitse eri vareilla , inarinsaamen ja koltansaamen sanat.
Millaisista asioista voit paatelld, mihin kieleen sana kuuluu?

kissa kyeli puasui

kaass kue'll puazsi

;
-l

i

—0
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Kolttanaisten paahineita on kolme
Neidonlakkia
kayttaa rippikouluiasta alkaen, mutta
nykyaan sen kaytto aloitetaan jo ai-
kaisemmin. Naimisiin mennessaan
saa korkean vaimonlakin.

erilaista. sai ennen

nainen
Leskeksi jaatyaan han voi halutessaan
pukea lesken paahineen.

Kaikki paahineet on koristeltu taidok-
kailla helmikirjailuilla ja niiden kanssa
kdaytetaan yleensa huivia.

4. Suunnittele ja piirra helmikirjailut
E’llin ja Evvanin lakkeihin. Tutki mal-
likuvia Tudddri peerel -lehdesta ja
verkosta. Varita lopuksi kuvat.
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5. Askartele kolttahelmityo hama-helmista

Kolttasaamelaisten kasityoperinteeseen kuuluvat hienot helmikirjailut. Niilla
koristellaan paahineet, vyot ja monenlaiset kayttoesineet. Perinteisesti hel-
mitdissa on kaytetty valkoista, sinista ja keltaista, mutta nykyaan kaytetaan
muitakin vareja. Suunnittele oma helmikuvio HAMA-helmista!

Tarvikkeet:

Valkoisia, punaisia, keltaisia ja sinisia HAMA-helmia
Piikkialustoja helmien latomiseen

Leivinpaperia

Silitysrauta

Valmistelut:
Etsikda internetista kuvia kolttakasitoista hakusanoilla kolttakasityd tai
helmityo.

Tyovaiheet:

1. Suunnittele loytamiesi kuvien pohjalta oma helmikuvio ja kokoa se piikki-
alustalle HAMA-helmista.

2. Lammita silitysrauta asetuksella 2/villa. Aseta ladottujen helmien paalle
leivinpaperi.

3. Silita helmet kiinni toisiinsa leivinpaperin lapi. Silita pyorivin liikkein,
kunnes helmet ovat vahan sulaneet kiinni toisiinsa.

4. Anna kuvion jaahtya ennen kuin irrotat sen alustasta.

5. Jos haluat, voit silittaa kuvion viela toiselta puolelta ilman alustaa. N&in
tyosta tulee tukevampi.

6. Valmiit tyot voitte ripustaa esimerkiksi vanhaan vaateripustimeen ja som-
mitella niista hienon mobilen luokan seinalle!

Alkuperdinen ohje: AMKP /Kuati.fi
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Opettajan ohjeita
1. oppitunti

Johdanto

e Kuunnelkaa Ima da Tiina paarna -levyltda Beaddaa lij pue’rr ja vastaavasti
Ima ja Heli parnaah -levylta Uba udli pyeri (eli sama kappale kahdella saamen
kielelld). Huomaatteko eroja/samankaltaisuuksia? Todetaan, ettd saamen
kielia on useita. Opitaan, etta sukukielet ovat sellaisia kielia, jotka ovat kehit-
tyneet yhteisesta kantakielesta.

e Millaisia asioita tiedatte ennestddn saamelaisista? Oletteko kuulleet/
nahneet jossain jotakin saamen kielta? Voidaan koota ennakkotietoa taululle
tai miellekarttaan.

Perustieto

e Kaydaan perustietomonisteen sisalto ja tehdaan tehtavat.

e Perustietomonisteen sisaltéa voi myos jakaa oppiaineen mukaan; esimer-
kiksi kielisukulaisuuteen liittyvat asiat sopivat hyvin didinkielen tunnille.
Lopuksi

e Opetellaan laulamaan Heavdni, heavdni (Himahamahakki) -kappaleesta
ensimmainen sakeistd pohjoissaameksi.

Heav-dni heav-dni heav-dni
fier-bmdi gavc-ca-dii

bo-dii ar-vi, ras-su

hevn-niin fiev-rd-sii

beaiv-vas id-ii, arv-vi goik-kes-tii
heav-dni heav-dni heav-dni

de fas gavc-ca-dii
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2. oppitunti

Kolttasaamelaiset ja koltan kieli

e Voidaan katsoa Oktavuohta.com-sivustolta Viimeinen hetki -video. Mita
tarkoittaa, kun kieli on uhanalainen? Samasta osoitteesta |6ytyy video kolt-
tapaahineista.

® Opetellaan tervehtimaan ja kysymaan nimea koltaksi. Fraasien aantamisen
voi tarkistaa Sano se saameksi -sivuston fraasisanakirjasta. Fraaseja voi har-
joitella toiminnallisesti esim seuraavilla harjoituksilla.

Nimi + liike

e Oppilaat seisovat ringissa. Yksi aloittaa sanomalla oman nimensa koltaksi
ja tekemalla sen jalkeen jonkin liikkeen, esimerkiksi “Muu ndmm lij Heikki”
ja kadet ylos. Taman jalkeen muut tervehtivat “Tiorv Heikki!” ja toistavat
liikkeen. Jatketaan, kunnes kaikkien nimet ja liikkeet on kayty lapi.

Nimet jonossa

e Oppilaat seisovat ringissa. Yksi ottaa kaveriin katsekontaktin ja kysyy
“Mii tuu ndmm lij?” Toinen vastaa omalla nimellaan. Kysyja siirtyy
vastaajan taakse ja pistdaa kadet taman seldlle. Jonon ensimmainen puo-
lestaan ottaa katsekontaktin johonkin, ja jono siirtyy taman seldn taakse.
Jatketaan, kunnes kaikki oppilaat ovat yhdessa jonossa.

Askartelu

e Tehdaan HAMA-helmista kolttasaamelaisten helmikasityosta inspiroitu-
neita kuvioita.

e Johdantona voi tutkia helmitdiden kuvia netista seka Tudddri pee'rel
-lehdesta. Millaisissa esineissa helmikirjailuja kadytetaan? Mita vareja ja
muotoja loydatte?
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e Lisaksi voi katsoa kuati.fi-sivustolta videon helmityon teosta (Pe'ssertuejj):
http://www.kuati.fi/fi/elinkeinot.php > Kasityo > Pehmeat materiaalit > Pe'ssertuejj
¢ Helmityon sijaan voi punoa heijastimeen nyorin eli rahnikon. Tyohon 16ytyy
ohjevideo YouTubesta Erddn kolttanaisen kdsityopdivdkirja -kanavalta.
(Viitattu 2.7.2018.)

Muuta puuhaa

Sukukieli

e Kuunnelkaa musiikkia paketissa olevilta levyilta ja yrittakaa arvata, mista
kielesta on kyse. Millaisista asioista voi paatella, mika kieli on kyseessa?

e Etsikda sanakirjoista tuttuja sanoja eri saamenkielilla. Hyodyntakaa
paketissa olevaa sanakirjaa ja verkkosanakirjoja osoitteessa
http://dicts.uit.no/index.fin.html ja sanosesaameksi.yle.fi

Loydatteko esimerkiksi varit ja numerot? Tehkdaa oma pieni monikielinen
sanakirja.

e Jos haluatte, voitte ottaa mukaan muita uralilaisen kielikunnan kielid kuten
viroa ja unkaria. Loydattekoé samankaltaisia sanoja? Yrittakaa I6ytaa sanakir-
joista sellaisia sanat kuin kasi, veri, elad, menna. Nama ovat monelle uralilai-
selle kielelle yhteisia sanoja. Keksitteko yhteyden sanojen valilla?
Saamenpuku

e Kuati.fi -sivustolta voi ladata varityskuvat Suomen alueen saamenpuvuista.
Valitkaa kiinnostava puvun malli ja tutustukaa siihen osoitteessa samiduodii.
com. Varittakaa puvut ja kirjoittakaa niihin, minka alueen puku on kyseessa.
Puvun osat voi myds nimeta. Apua siihen loytyy esimerkiksi osoitteesta
http://www.craftmuseum.fi/poro/lastenporo/pukeutuminen/saamenpuvusta.html
* Puvut voi sijoittaa kartalle ja koota julisteeksi luokan seindlle.
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Kirjallisuutta

Tehtavia Kirste Palton Tiuku-teokseen

e Miettikaa teoksen yhteydessa alkuperaiskansan kasitetta. Miksi saamelai-
set tuntevat yhteenkuuluvuutta esimerkiksi intiaanien kanssa? Loydatteko
muuta tietoa alkuperaiskansoista?

e Kirjoittakaa Mihkun kirje Maaretille Amerikkaan. Mihkku voi kertoa
kirjeessa, millaista on eldaa saamelaisena Suomessa. Osalle porukasta voi
antaa tehtavaksi vastata Maaretina Mihkun kirjeeseen.

e Kenelle itse lahettdisit terveisia tiu’ulla? Miksi juuri hanelle? Piirtakaa
aiheesta sarjakuva/kuvakertomus.

Tehtavia Kirste Palton Valkea kivi -teokseen

e Tutustukaa saamelaiseen kansanperinteeseen ja taruolentoihin saamelais-
museo Siidan lastensivuilla www.samimuseum.fi/maahisweb/ Tehkaa esittely-
ja satuolennoista.

e Tehkaa kartta kirjan tapahtumapaikoista.

e Valitkaa jokin kirjan tapahtumapaikoista. Miettikaa, milta siella nayttas,
kuulostaa, tuoksuu ja tuntuu. Voitte tehda myos daanimaiseman pienessa
ryhmassa: pankaa silmat kiinni ja alkakaa tuottaa aania, joita kuvittelette
paikassa kuuluvan. Adnimaiseman voi nauhoittaa ja soittaa koko luokalle.

e Kirjassa Elle on pian menossa kouluun ja haluaa oppia siella saamen kielta.
Kirjoita kirjaan jatkoa. Milta Ellen elama nayttaa sen perusteella, mita olet
saamelaisista oppinut? Voit myos suunnitella jatko-osalle kannen tai muokata
sellaisen kuvankasittelyohjelmalla Valkean kiven kannesta.

e Tutustukaa Tudddri pee'rel -lehdessa Markus Porsangerin kirjoittamaan
juttuun poroerotuksesta ja/tai ohjeistukseen kenkdheinan kerdamisesta.
Mika omassa kulttuurissanne olisi sellainen perinne tai askare, josta voisi
kertoa toisen kulttuurin edustajalle samaan tapaan? Kirjoittakaa aiheesta
lehtijuttu tai tehkaa kuvallinen ohjeistus.

e Pohtikaa kolttasaamelaisia sanontoja ja enteita. Ovatko ne samanlaisia tai
erilaisia kuin suomalaisten vastaavat?
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Linkkeja saamen kieliin ja saamelaiskulttuuriin

Anaras — Inarinsaamelaiset

http://www.samimuseum.fi/anaras/

Saamelaismuseo Siidan tietosivusto inarinsaamelaisista. Tietoa inarinsaame-
laisten historiasta, elinkeinoista, kulttuurista ja kielesta. Sopii parhaiten 7.-9.
luokille, varauksella myds nuoremmille.

Faktalavvu

https://faktalavvu.net/

Sivustolla on ajankohtaisia kirjoituksia saamelaisista ja saamelaisuudesta
suomeksi ja saameksi.

Sopii 7.-9. luokille kdytettdvdksi esimerkiksi yhteiskuntaopin tunneilla.

Gea 1, digitaalinen oppimateriaali

http://iioppi.fi/Saame/Gea/1/

Pohjoissaamen digitaalinen alkeisoppimateriaali 1. luokille. Sivuston avulla
voi opiskella aakkosia ja sanastoa, ja sielta l0ytyy myos lauluja ja harjoitus-
tehtavia. Sopii 1.-2. luokille kieleen tutustumiseen.

Goranus

http://www.goranus.com/

Goranus-kustantamon sivuilta |0ytyy tietoa saamelaisen mytologian
hahmoista. Saatavilla myos (englanninkielisend) mobiilisovelluksena. Soveltuu
5.—6. luokille ja sité vanhemmille.

Kirjasampo, kaunokirjallisuusportaali
https://www.kirjasampo.fi/fi/node/4256

Sivulta 16ytyy teemaesittely saamelaisesta kirjallisuudesta Suomessa seka
teoslista saamelaisesta kaunokirjallisuudesta suomen kielella. Listan teokset
IGhinné 7.-9. luokille.
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Kuati.fi

http://www.kuati.fi/fi/index.php

Saamelaiskarajien yllapitama varhaiskasvatuksen materiaalipankki, josta
|6ytyy videoita, valokuvia, askarteluohjeita, varityskuvia ynna muuta saame-
laiskulttuuriin liittyvaa saamen ja suomen kielilla. Sopii 1.-2. luokille ja soveltaen
muillekin alakoulun luokille.

Oktavuohta

https://www.oktavuohta.com/

Saamelaiskarajien verkkolehti, josta |0ytyy laajasti tietoa saamelaisista ja
saamelaiskulttuurista, artikkeleita, kuvia ja videoita. Nuoremmille sivustol-
ta loytyy videosisaltoja, esimerkiksi opetusvideot suomessa puhuttavien
saamen kielten aakkosista. Artikkelit soveltuvat 3.—4. luokille ja sitd vanhemmille.

Saamelaiskardjien oppimateriaalitoimisto
https://www.samediggi.fi/toiminta/koulutus-ja-oppimateriaali/

Sivulta loytyy kattava listaus Suomessa julkaistuista oppimateriaaleista ina-
rinsaamen, pohjoissaamen ja koltansaamen kielilla ja kieliin. Lisaksi linkkilista
verkosta |0ytyvista oppimateriaaleista ja sanakirjoista. Kaikille luokka-asteille.

Saamelaiskarajat

https://www.samediggi.fi/

Suomen saamelaisten korkeimman poliittisen elimen, saamelaiskarajien vi-
rallinen verkkosivusto. Sivustolta I6ytyy tietoa kardjien toiminnasta ja saa-
melaisista yleensa, ajankohtaisia uutisia seka oppimateriaaleja.

Soveltuu 7-9. luokille.

Sami Duodiji

https://www.samiduodji.com/

Saamelaisten kasityontekijoiden yhdistyksen sivusto, jolta |0ytyy tietoa saa-
menpuvusta ja sen kaytosta. Soveltuu 3.—4. luokille ja sitd vanhemmille.
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Sano se saameksi

http://sanosesaameksi.yle.fi/

Sivustolta |6ytyy fraasisanakirjat pohjois-, inarin- ja koltansaameksi, tieto-
paketteja saamen kielesta ja kulttuurista seka lyhytdokumentteja erityisesti
saamen kieliin keskittyen. Ylakouluun ja lukioon [6ytyy myos valmiita tunti-
suunnitelmia. Fraasisanakirjaa voivat hydyntdd kaikki luokka-asteet.

Sogsakk, Saamelaisalueen koulutuskeskus

http://www.sogsakk.fi/fi

Saamelaisalueen koulutuskeskus on toisen asteen oppilaitos Inarissa. Se
tarjoaa saamen kielten ja kulttuurin, saamenkasityon ja poronhoidon kou-
lutusohjelmia, mutta myos matkailu- ja palvelualojen opintoja. Arvostetussa
virtuaalikoulussa voi opiskella esimerkiksi saamen kielia.

Staalon ja maahisten maa

http://www.samimuseum.fi/maahisweb/

Saamelaismuseo Siidan lastensivusto, jolta |0ytyy tietoa saamelaisten ta-
ruhahmoista seka askartelu-, ruoka- ja leikkiohjeita. Sukukansojen ystavat
ry:n julkaisu. Soveltuu alakouluun.

Saamelaiset Suomessa
http://sukukansat.mafun.org/Saamelaiset_Suomessa_web.pdf

Ajankohtaisia kirjoituksia saamelaisten elamadsta Suomessa. Kannattaa
tutustua erityisesti kaupunkisaamelaisen Joni Saijetsin ja mediapersoona
Suvi Westin haastatteluihin. 7-9. luokille.

Saa’mjie’llem — Kolttaelamaa

http://www.samimuseum.fi/saamjiellem/

Saamelaismuseo Siidan tietosivusto kolttasaamelaisista. Runsas tietopa-
ketti kolttasaamelaisten elamasta, historiasta, kielesta ja perinteista. Sopii
parhaiten 7-=9. luokille, varauksella mydés nuoremmille.
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Suomen saamelainen erikoiskirjasto
https://lapinkirjasto.finna.fi/Content/saame

Saamelaisessa erikoiskirjastossa on kattava kokoelma saamenkielista ja saa-
melaisaiheista kirjallisuutta. Kokoelmaan hankitaan kaikki Suomen saame-
laisten tekemat ja heita kasittelevat julkaisut. Aineistoja voi hakea Lapin kir-
jastojen Finnan aineistohaulla. Verkkosivuilta [6ytyy lisaksi kirjallisuuslistoja
saamelaisaiheista.

Unna Junng, saamenkielinen lastenohjelma

https://areena.yle.fi/1-3430621

Ylen tuottama saamenkielinen lastenohjelma, jossa pienia tarinoita, ani-
maatioita ja muuta kolmella saamen kielella. Tekstitetty suomeksi. Soveltuu
parhaiten 1.-2. luokille.

Virtualafierbmi
http://www.virtualafierbmi.fi
Sivustolta loytyvat kirjastojen saamelaisaiheiset sisallot kaikille luokka-asteille.

YK-liiton materiaalipaketti alkuperdiskansoista
http://www.ykliitto.fi/yk70v/kulttuurinen/alkuperaiskansat

Tietoa alkuperdiskansan maaritelmasta seka alkuperaiskansojen oikeuksista.
7=9. luokat.

Sanakirjoja

Sanakirja.fi (pohjoissaame)

Sanit.oahpa.no (pohjoissaame)
http://dicts.uit.no/smndicts.fin.html (inarinsaame)
http://dicts.uit.no/smsdicts.fin.html (koltansaame)
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Sami soga lavlla
(Isak Saba 1906)

Guhkkin davvin Ddvggadid vuolde
sabma suolggai Sdmieanan.
Duottar leabbd duoddar duohkin,
javri seabbd javrri lahka.

cohkat cilggin, Corut Cearuin
allanaddet almmi vuostdi.

Sdvvet jogat, suvvet vuovddit,
cdhket ceakko stdllenjarggat
mdraideaddji mearaide.

Dalvit dappe buolasbiekkat,
muohtaborggat meariheamit.
Sdmisohka sieluin mielain
eahccd datte eatnamiiddis:
MatkalaZzZii manuheabit,
giddudeaddji guovssahasat, -
ruoskkas, ruovggas roduin gullo,
juhca javrriin, jalgadasain,
geresskalla madiid miel.

Ja go geassebeaivvds gollut
mehciid, mearaid, mearragadttiid,
golli siste guollebivdit

suilot mearain, suilot javrriin.
Gollin ¢uvget ¢dhcelottit,

silban sovvot samieanut,

selgot cuoimmit, sledgot dirrut,
luitet olbmat Iavllodemiin
geavgndid, guoikkaid, goatniliid.
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Saamen suvun laulu
(Suomentaja Otto Manninen)

Kaukaa alta seitsentdhden
Lapin kulma kuumottavi
aava Turjan tunturisto
jérvi jérven tuolla puolen,
valtahiset harjat, huiput
kohoo kohti ilman kantta,
joet joikaa, korvet kaikaa,
niemet pystyt, rautarinnat,
tyontyy tyrskymerta pdin.

Tuimat tddl’ on talven viimat,
tuulet, tuiskut mddrdattéomat,
Saamen suku sieluin, mielin
silti rakastavi maitaan;
kulkijalle kuudan hohtaa,
roihuavat pohjanpalot,

poro pdrskyy koivikossa,
melu tdyttdd jdrvet, jangdt
pulkankolke talvitiet.

Taas kun kesdpdivdn kehrd
kultaa metsdt, meret, rannat,
kalamiehet meren, jdrven
kultakimalteessa keinuu,
kultasotkat soutaa, soiluu
hopeoina Lapin virrat,
valkkyy airo, vilkkuu sauvoin,
miehet laskee lauleskellen
kosket, kbnkdidit, suvannot.
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